
IV Informace 

INFORMACE ČLENSKÝCH STÁTŮ 

2011/C 360/01 Informace členských států o státních podporách poskytovaných podle nařízení Komise (ES) 
č. 800/2008, kterým se v souladu s články 87 a 88 Smlouvy o ES prohlašují určité kategorie podpory 
za slučitelné se společným trhem (obecné nařízení o blokových výjimkách) ( 1 ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 1 

2011/C 360/02 Informace členských států o státních podporách poskytovaných podle nařízení Komise (ES) 
č. 800/2008, kterým se v souladu s články 87 a 88 Smlouvy o ES prohlašují určité kategorie podpory 
za slučitelné se společným trhem (obecné nařízení o blokových výjimkách) ( 1 ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 6 

2011/C 360/03 Informace členských států o státních podporách poskytovaných podle nařízení Komise (ES) 
č. 800/2008, kterým se v souladu s články 87 a 88 Smlouvy o ES prohlašují určité kategorie podpory 
za slučitelné se společným trhem (obecné nařízení o blokových výjimkách) ( 1 ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12 

2011/C 360/04 Informace členských států o státních podporách poskytovaných podle nařízení Komise (ES) 
č. 800/2008, kterým se v souladu s články 87 a 88 Smlouvy o ES prohlašují určité kategorie podpory 
za slučitelné se společným trhem (obecné nařízení o blokových výjimkách) ( 1 ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 18 

2011/C 360/05 Informace členských států o státních podporách poskytovaných podle nařízení Komise (ES) 
č. 800/2008, kterým se v souladu s články 87 a 88 Smlouvy o ES prohlašují určité kategorie podpory 
za slučitelné se společným trhem (obecné nařízení o blokových výjimkách) ( 1 ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 21 

2011/C 360/06 Informace členských států o státních podporách poskytovaných podle nařízení Komise (ES) 
č. 800/2008, kterým se v souladu s články 87 a 88 Smlouvy o ES prohlašují určité kategorie podpory 
za slučitelné se společným trhem (obecné nařízení o blokových výjimkách) ( 1 ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27 

2011/C 360/07 Informace členských států o státních podporách poskytovaných podle nařízení Komise (ES) 
č. 800/2008, kterým se v souladu s články 87 a 88 Smlouvy o ES prohlašují určité kategorie podpory 
za slučitelné se společným trhem (obecné nařízení o blokových výjimkách) ( 1 ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28 

ISSN 1977-0863 
C 360 

Svazek 54 

9. prosince 2011 Informace a oznámení 

( 1 ) Text s významem pro EHP 

Úřední věstník 
Evropské unie 

České vydání 

Oznámení č. Obsah 

Cena: 
3 EUR CS 

Strana

http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:360:0001:0005:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:360:0006:0011:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:360:0012:0017:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:360:0018:0020:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:360:0021:0026:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:360:0027:0027:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2011:360:0028:0033:CS:PDF




IV 

(Informace) 

INFORMACE ČLENSKÝCH STÁTŮ 

Informace členských států o státních podporách poskytovaných podle nařízení Komise (ES) 
č. 800/2008, kterým se v souladu s články 87 a 88 Smlouvy o ES prohlašují určité kategorie 

podpory za slučitelné se společným trhem (obecné nařízení o blokových výjimkách) 

(Text s významem pro EHP) 

(2011/C 360/01) 

Odkaz na číslo státní podpory SA.27488 (X 62/09) 

Členský stát Belgie 

Referenční číslo přidělené v členském státě Deze maatregel is ter kennisgegeven onder de verordening nr. 68/2001 
van 12 januari 2001 betreffende de toepassing van de artikelen 87 en 
88 van het EG-verdrag op opleidingssteun, en wordt verder verlengd 
onder de GBER van 6 augustus 2008. 

Název regionu (podle NUTS) — 

Poskytovatel podpory VDAB 
Keizerslaan 11, 1000 Brussel 
www.vdab.be 

Název opatření podpory Stimulering van opleiding bij werknemers 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

Besluit van de Vlaamse regering van 13 december 2002 betreffende de 
wijziging van het besluit van de Vlaamse regering van 21 december 
1988 houdende de organisatie van de arbeidsbemiddeling en beroep­
sopleiding 

Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory Modification XT 17/2004 

Doba trvání 1.1.2009-31.12.2013 

Dotyčná hospodářská odvětví Všechna hospodářská odvětví způsobilá k získání podpory 

Kategorie příjemce MSP,velký podnik 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

EUR 1,50 (v milionech) 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

—
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Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Obecné vzdělávání (čl. 38 odst. 2) 50 % — 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 

http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/loi_a.pl?language=nl&dt=BESLUIT+VLAAMSE+REGERING&chercher= 
t&choix1=EN&choix2=EN&numero=4&table_name=wet&fromtab=wet_all&nl=n&imgcn.x=55&DETAIL= 
2002121339/N&nm=2002036634&imgcn.y=6&ddda=2 002&sql=dt+contains++%27BESLUIT%27%2526+ 
%27VLAAMSE%27%2526+%27REGERING%27+and+dd+=+date%272002-12-13% 27and+actif+=+%27Y% 
27&rech=43&tri=dd+AS+RANK+&trier=afkondiging&dddj=13&cn=2002121339&row_id=1&caller=image_ 
a1&dddm=12&la=N&pdf_page=27&pdf_file=http://www.ejustice.just.fgov.be/mopdf/2002/12/31_3.pdf 

Odkaz na číslo státní podpory SA.27490 (X 64/09) 

Členský stát Belgie 

Referenční číslo přidělené v členském státě Deze maatregel is ter kennisgegeven onder de verordening nr. 
2204/2002 van 12 december 2002 betreffende de toepassing van de 
artikelen 87 en 88 van het EG-verdrag op werkgelegenheidssteun, en 
wordt verder verlengd onder de GBER van 6 augustus 2008. 

Název regionu (podle NUTS) — 

Poskytovatel podpory Vlaams Subsidieagentschap voor Werk en Sociale Economie 
Koning Albert II laan 35, bus 21, 1030 Brussel 
www.werk.be 

Název opatření podpory Erkenning en financiering van de invoegbedrijven 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

Besluit van de Vlaamse Regering van 15 juli 2005 betreffende de 
erkenning en financiering van de invoegbedrijven 

Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory Modification XE 19/2005 

Doba trvání 1.1.2009-31.12.2013 

Dotyčná hospodářská odvětví Všechna hospodářská odvětví způsobilá k získání podpory 

Kategorie příjemce MSP,velký podnik 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

EUR 10,74 (v milionech) 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

— 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Podpora na nábor znevýhodněných pracov­
níků v podobě subvencování mzdových 
nákladů (článek 40) 

50 % —
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http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/loi_a.pl?language=nl&dt=BESLUIT+VLAAMSE+REGERING&chercher=t&choix1=EN&choix2=EN&numero=4&table_name=wet&fromtab=wet_all&nl=n&imgcn.x=55&DETAIL=2002121339/N&nm=2002036634&imgcn.y=6&ddda=2002&sql=dt+contains++%27BESLUIT%27%2526+%27VLAAMSE%27%2526+%27REGERING%27+and+dd+=+date%272002-12-13%27and+actif+=+%27Y%27&rech=43&tri=dd+AS+RANK+&trier=afkondiging&dddj=13&cn=2002121339&row_id=1&caller=image_a1&dddm=12&la=N&pdf_page=27&pdf_file=http://www.ejustice.just.fgov.be/mopdf/2002/12/31_3.pdf
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/loi_a.pl?language=nl&dt=BESLUIT+VLAAMSE+REGERING&chercher=t&choix1=EN&choix2=EN&numero=4&table_name=wet&fromtab=wet_all&nl=n&imgcn.x=55&DETAIL=2002121339/N&nm=2002036634&imgcn.y=6&ddda=2002&sql=dt+contains++%27BESLUIT%27%2526+%27VLAAMSE%27%2526+%27REGERING%27+and+dd+=+date%272002-12-13%27and+actif+=+%27Y%27&rech=43&tri=dd+AS+RANK+&trier=afkondiging&dddj=13&cn=2002121339&row_id=1&caller=image_a1&dddm=12&la=N&pdf_page=27&pdf_file=http://www.ejustice.just.fgov.be/mopdf/2002/12/31_3.pdf
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/loi_a.pl?language=nl&dt=BESLUIT+VLAAMSE+REGERING&chercher=t&choix1=EN&choix2=EN&numero=4&table_name=wet&fromtab=wet_all&nl=n&imgcn.x=55&DETAIL=2002121339/N&nm=2002036634&imgcn.y=6&ddda=2002&sql=dt+contains++%27BESLUIT%27%2526+%27VLAAMSE%27%2526+%27REGERING%27+and+dd+=+date%272002-12-13%27and+actif+=+%27Y%27&rech=43&tri=dd+AS+RANK+&trier=afkondiging&dddj=13&cn=2002121339&row_id=1&caller=image_a1&dddm=12&la=N&pdf_page=27&pdf_file=http://www.ejustice.just.fgov.be/mopdf/2002/12/31_3.pdf
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/loi_a.pl?language=nl&dt=BESLUIT+VLAAMSE+REGERING&chercher=t&choix1=EN&choix2=EN&numero=4&table_name=wet&fromtab=wet_all&nl=n&imgcn.x=55&DETAIL=2002121339/N&nm=2002036634&imgcn.y=6&ddda=2002&sql=dt+contains++%27BESLUIT%27%2526+%27VLAAMSE%27%2526+%27REGERING%27+and+dd+=+date%272002-12-13%27and+actif+=+%27Y%27&rech=43&tri=dd+AS+RANK+&trier=afkondiging&dddj=13&cn=2002121339&row_id=1&caller=image_a1&dddm=12&la=N&pdf_page=27&pdf_file=http://www.ejustice.just.fgov.be/mopdf/2002/12/31_3.pdf
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Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 

http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/loi_a.pl?language=nl&dt=BESLUIT+VLAAMSE+REGERING&chercher= 
t&choix1=EN&choix2=EN&numero=5&table_name=WET&fromtab=wet_all&nl=n&imgcn.x=53&DETAIL= 
2005071537/N&nm=2005035843&imgcn.y=14&ddda= 2005&sql=dt+contains++%27BESLUIT%27%2526+ 
%27VLAAMSE%27%2526+%27REGERING%27+and+dd+=+date%272005-07-15% 27and+actif+=+%27Y% 
27&rech=5&tri=dd+AS+RANK+&trier=afkondiging&dddj=15&cn=2005071537&row_id=1&caller=image_ 
a1&dddm=07&la=N&pdf_page=174&pdf_file=http://www.ejustice.just.fgov.be/mopdf/2005/07/29_2.pdf 

Odkaz na číslo státní podpory SA.27493 (X 67/09) 

Členský stát Belgie 

Referenční číslo přidělené v členském státě — 

Název regionu (podle NUTS) BELGIQUE-BELGIE 
— 

Poskytovatel podpory VDAB 
Keizerslaan 11, 1000 Brussel 
www.vdab.be 

Název opatření podpory Tewerkstellingspremie 50+ 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

Besluit van de Vlaamse regering van 12 december 2008 tot wijziging 
van het besluit van de Vlaamse regering van 28 april 2006 tot invo­
ering van de tewerkstellingspremie 50+ 

Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory Modification XE 18/2006 

Doba trvání 1.1.2009-31.12.2013 

Dotyčná hospodářská odvětví Všechna hospodářská odvětví způsobilá k získání podpory 

Kategorie příjemce MSP,velký podnik 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

EUR 11,58 (v milionech) 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

— 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Podpora na nábor znevýhodněných pracov­
níků v podobě subvencování mzdových 
nákladů (článek 40) 

50 % — 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 

http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/loi_a.pl?language=nl&dt=BESLUIT+VLAAMSE+REGERING&choix1= 
EN&choix2=EN&numero=18&table_name=WET&fromtab=wet_all&nl=n&imgcn.x=47&DETAIL= 
2008121257/N&nm=2009200020&imgcn.y=6&ddda=2 008&sql=dt+contains++%27BESLUIT%27%2526+ 
%27VLAAMSE%27%2526+%27REGERING%27+and+dd+=+date%272008-12-12% 27and+actif+=+%27Y% 
27&rech=36&tri=dd+AS+RANK+&trier=afkondiging&dddj=12&cn=2008121257&row_id=1&caller=image_ 
a1&dddm=12&la=N&pdf_page=97&pdf_file=http://www.ejustice.just.fgov.be/mopdf/2009/01/19_1.pdf
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http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/loi_a.pl?language=nl&dt=BESLUIT+VLAAMSE+REGERING&chercher=t&choix1=EN&choix2=EN&numero=5&table_name=WET&fromtab=wet_all&nl=n&imgcn.x=53&DETAIL=2005071537/N&nm=2005035843&imgcn.y=14&ddda=2005&sql=dt+contains++%27BESLUIT%27%2526+%27VLAAMSE%27%2526+%27REGERING%27+and+dd+=+date%272005-07-15%27and+actif+=+%27Y%27&rech=5&tri=dd+AS+RANK+&trier=afkondiging&dddj=15&cn=2005071537&row_id=1&caller=image_a1&dddm=07&la=N&pdf_page=174&pdf_file=http://www.ejustice.just.fgov.be/mopdf/2005/07/29_2.pdf
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/loi_a.pl?language=nl&dt=BESLUIT+VLAAMSE+REGERING&chercher=t&choix1=EN&choix2=EN&numero=5&table_name=WET&fromtab=wet_all&nl=n&imgcn.x=53&DETAIL=2005071537/N&nm=2005035843&imgcn.y=14&ddda=2005&sql=dt+contains++%27BESLUIT%27%2526+%27VLAAMSE%27%2526+%27REGERING%27+and+dd+=+date%272005-07-15%27and+actif+=+%27Y%27&rech=5&tri=dd+AS+RANK+&trier=afkondiging&dddj=15&cn=2005071537&row_id=1&caller=image_a1&dddm=07&la=N&pdf_page=174&pdf_file=http://www.ejustice.just.fgov.be/mopdf/2005/07/29_2.pdf
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/loi_a.pl?language=nl&dt=BESLUIT+VLAAMSE+REGERING&chercher=t&choix1=EN&choix2=EN&numero=5&table_name=WET&fromtab=wet_all&nl=n&imgcn.x=53&DETAIL=2005071537/N&nm=2005035843&imgcn.y=14&ddda=2005&sql=dt+contains++%27BESLUIT%27%2526+%27VLAAMSE%27%2526+%27REGERING%27+and+dd+=+date%272005-07-15%27and+actif+=+%27Y%27&rech=5&tri=dd+AS+RANK+&trier=afkondiging&dddj=15&cn=2005071537&row_id=1&caller=image_a1&dddm=07&la=N&pdf_page=174&pdf_file=http://www.ejustice.just.fgov.be/mopdf/2005/07/29_2.pdf
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/loi_a.pl?language=nl&dt=BESLUIT+VLAAMSE+REGERING&chercher=t&choix1=EN&choix2=EN&numero=5&table_name=WET&fromtab=wet_all&nl=n&imgcn.x=53&DETAIL=2005071537/N&nm=2005035843&imgcn.y=14&ddda=2005&sql=dt+contains++%27BESLUIT%27%2526+%27VLAAMSE%27%2526+%27REGERING%27+and+dd+=+date%272005-07-15%27and+actif+=+%27Y%27&rech=5&tri=dd+AS+RANK+&trier=afkondiging&dddj=15&cn=2005071537&row_id=1&caller=image_a1&dddm=07&la=N&pdf_page=174&pdf_file=http://www.ejustice.just.fgov.be/mopdf/2005/07/29_2.pdf
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/loi_a.pl?language=nl&dt=BESLUIT+VLAAMSE+REGERING&chercher=t&choix1=EN&choix2=EN&numero=5&table_name=WET&fromtab=wet_all&nl=n&imgcn.x=53&DETAIL=2005071537/N&nm=2005035843&imgcn.y=14&ddda=2005&sql=dt+contains++%27BESLUIT%27%2526+%27VLAAMSE%27%2526+%27REGERING%27+and+dd+=+date%272005-07-15%27and+actif+=+%27Y%27&rech=5&tri=dd+AS+RANK+&trier=afkondiging&dddj=15&cn=2005071537&row_id=1&caller=image_a1&dddm=07&la=N&pdf_page=174&pdf_file=http://www.ejustice.just.fgov.be/mopdf/2005/07/29_2.pdf
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/loi_a.pl?language=nl&dt=BESLUIT+VLAAMSE+REGERING&chercher=t&choix1=EN&choix2=EN&numero=5&table_name=WET&fromtab=wet_all&nl=n&imgcn.x=53&DETAIL=2005071537/N&nm=2005035843&imgcn.y=14&ddda=2005&sql=dt+contains++%27BESLUIT%27%2526+%27VLAAMSE%27%2526+%27REGERING%27+and+dd+=+date%272005-07-15%27and+actif+=+%27Y%27&rech=5&tri=dd+AS+RANK+&trier=afkondiging&dddj=15&cn=2005071537&row_id=1&caller=image_a1&dddm=07&la=N&pdf_page=174&pdf_file=http://www.ejustice.just.fgov.be/mopdf/2005/07/29_2.pdf
http://www.vdab.be
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/loi_a.pl?language=nl&dt=BESLUIT+VLAAMSE+REGERING&choix1=EN&choix2=EN&numero=18&table_name=WET&fromtab=wet_all&nl=n&imgcn.x=47&DETAIL=2008121257/N&nm=2009200020&imgcn.y=6&ddda=2008&sql=dt+contains++%27BESLUIT%27%2526+%27VLAAMSE%27%2526+%27REGERING%27+and+dd+=+date%272008-12-12%27and+actif+=+%27Y%27&rech=36&tri=dd+AS+RANK+&trier=afkondiging&dddj=12&cn=2008121257&row_id=1&caller=image_a1&dddm=12&la=N&pdf_page=97&pdf_file=http://www.ejustice.just.fgov.be/mopdf/2009/01/19_1.pdf
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/loi_a.pl?language=nl&dt=BESLUIT+VLAAMSE+REGERING&choix1=EN&choix2=EN&numero=18&table_name=WET&fromtab=wet_all&nl=n&imgcn.x=47&DETAIL=2008121257/N&nm=2009200020&imgcn.y=6&ddda=2008&sql=dt+contains++%27BESLUIT%27%2526+%27VLAAMSE%27%2526+%27REGERING%27+and+dd+=+date%272008-12-12%27and+actif+=+%27Y%27&rech=36&tri=dd+AS+RANK+&trier=afkondiging&dddj=12&cn=2008121257&row_id=1&caller=image_a1&dddm=12&la=N&pdf_page=97&pdf_file=http://www.ejustice.just.fgov.be/mopdf/2009/01/19_1.pdf
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/loi_a.pl?language=nl&dt=BESLUIT+VLAAMSE+REGERING&choix1=EN&choix2=EN&numero=18&table_name=WET&fromtab=wet_all&nl=n&imgcn.x=47&DETAIL=2008121257/N&nm=2009200020&imgcn.y=6&ddda=2008&sql=dt+contains++%27BESLUIT%27%2526+%27VLAAMSE%27%2526+%27REGERING%27+and+dd+=+date%272008-12-12%27and+actif+=+%27Y%27&rech=36&tri=dd+AS+RANK+&trier=afkondiging&dddj=12&cn=2008121257&row_id=1&caller=image_a1&dddm=12&la=N&pdf_page=97&pdf_file=http://www.ejustice.just.fgov.be/mopdf/2009/01/19_1.pdf
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/loi_a.pl?language=nl&dt=BESLUIT+VLAAMSE+REGERING&choix1=EN&choix2=EN&numero=18&table_name=WET&fromtab=wet_all&nl=n&imgcn.x=47&DETAIL=2008121257/N&nm=2009200020&imgcn.y=6&ddda=2008&sql=dt+contains++%27BESLUIT%27%2526+%27VLAAMSE%27%2526+%27REGERING%27+and+dd+=+date%272008-12-12%27and+actif+=+%27Y%27&rech=36&tri=dd+AS+RANK+&trier=afkondiging&dddj=12&cn=2008121257&row_id=1&caller=image_a1&dddm=12&la=N&pdf_page=97&pdf_file=http://www.ejustice.just.fgov.be/mopdf/2009/01/19_1.pdf
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/loi_a.pl?language=nl&dt=BESLUIT+VLAAMSE+REGERING&choix1=EN&choix2=EN&numero=18&table_name=WET&fromtab=wet_all&nl=n&imgcn.x=47&DETAIL=2008121257/N&nm=2009200020&imgcn.y=6&ddda=2008&sql=dt+contains++%27BESLUIT%27%2526+%27VLAAMSE%27%2526+%27REGERING%27+and+dd+=+date%272008-12-12%27and+actif+=+%27Y%27&rech=36&tri=dd+AS+RANK+&trier=afkondiging&dddj=12&cn=2008121257&row_id=1&caller=image_a1&dddm=12&la=N&pdf_page=97&pdf_file=http://www.ejustice.just.fgov.be/mopdf/2009/01/19_1.pdf
http://www.ejustice.just.fgov.be/cgi_loi/loi_a.pl?language=nl&dt=BESLUIT+VLAAMSE+REGERING&choix1=EN&choix2=EN&numero=18&table_name=WET&fromtab=wet_all&nl=n&imgcn.x=47&DETAIL=2008121257/N&nm=2009200020&imgcn.y=6&ddda=2008&sql=dt+contains++%27BESLUIT%27%2526+%27VLAAMSE%27%2526+%27REGERING%27+and+dd+=+date%272008-12-12%27and+actif+=+%27Y%27&rech=36&tri=dd+AS+RANK+&trier=afkondiging&dddj=12&cn=2008121257&row_id=1&caller=image_a1&dddm=12&la=N&pdf_page=97&pdf_file=http://www.ejustice.just.fgov.be/mopdf/2009/01/19_1.pdf


Odkaz na číslo státní podpory SA.30510 (X 116/2010) 

Členský stát Rakousko 

Referenční číslo přidělené v členském státě — 

Název regionu (podle NUTS) OESTERREICH 
Smíšené oblasti 

Poskytovatel podpory Austria Wirtschaftsservice GmbH 
Ungargasse 37, 1030 Wien 
http://www.awsg.at/portal/ 

Název opatření podpory Richtlinien für Internationalisierungsgarantien gemäß § 11 
Garantiegesetz 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

http://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe?Abfrage= 
Bundesnormen&Gesetzesnummer=10004257 

Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory — 

Doba trvání 3.2.2010-31.12.2013 

Dotyčná hospodářská odvětví Všechna hospodářská odvětví způsobilá k získání podpory 

Kategorie příjemce MSP 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

EUR 1 500,00 (v milionech) 

V rámci záruk EUR 1 500,00 (v milionech) 

Nástroj podpory (článek 5) Záruka 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

— 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Investiční podpora a podpora zaměstnanosti 
pro malé a střední podniky (článek 15) 

20 % — 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 

http://rili.awsg.at/Inventory.aspx?id=3541& 

http://rili.awsg.at/Inventory.aspx?id=3541&version=2 

Odkaz na číslo státní podpory SA.31041 (X 250/10) 

Členský stát Španělsko 

Referenční číslo přidělené v členském státě — 

Název regionu (podle NUTS) MADRID 
Oblasti, které nemají nárok na podporu 

Poskytovatel podpory INSTITUTO MADRILEÑO DE DESARROLLO (IMADE) - Consejería de 
Economía y Hacienda de la Comunidad de Mad 
calle de José Abascal, 57 - 28003 MADRID 
htpp://www.imade.es
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http://www.awsg.at/portal/
http://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=10004257
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Název opatření podpory Plan de Innovación Empresarial de la Comunidad de Madrid 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

Orden de 12 de abril de 2010, por la que se aprueban las bases 
reguladoras del Plan de Innovación Empresarial de la Comunidad de 
Madrid, y se convocan ayudas para el año 2010 (Boletín Oficial de la 
Comunidad de Madrid n o 99 del 27.4.2010, pags. 32 y ss.) 

Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory — 

Doba trvání 28.5.2010-31.12.2013 

Dotyčná hospodářská odvětví Všechna hospodářská odvětví způsobilá k získání podpory 

Kategorie příjemce MSP,velký podnik 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

EUR 18,00 (v milionech) 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

Fondo Europeo de Desarrollo Regional (FEDER), con una tasa de cofi­
nanciación del 50 por 100, dentro del Eje 1, Tema Prioritario 4: ayudas 
para la investigación y el desarrollo tecnológico, en particular para las 
pequeñas y medianas empresas, del Programa Operativo de la Comu­
nidad de Madrid 2007-2013 - EUR 9,00 (v milionech) 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Experimentální vývoj (čl. 31 odst. 2 písm. c)) 25 % 20 % 

Podpora na studie technické proveditelnosti 
(článek 32) 

75 % — 

Podpora pro malé a střední podniky na 
náklady práv k průmyslovému vlastnictví 
(článek 33) 

50 % — 

Podpora pro mladé inovativní podniky (článek 
35) 

250 EUR — 

Podpora na poradenské služby ve prospěch 
malých a středních podniků (článek 26) 

50 % — 

Průmyslový výzkum (čl. 31 odst. 2 písm. b)) 50 % 20 % 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 

http://descargas.imade.es/Imade/web/publico/descargas.nsf/v_todas/B7FFD6739C646D27C12576 
FD00478956/$FILE/Bases%20Reguladoras%20PIE%20y%20convocatoria%202010.pdf 

publicación en Boletín Oficial de Comunidad de Madrid en web
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Informace členských států o státních podporách poskytovaných podle nařízení Komise (ES) 
č. 800/2008, kterým se v souladu s články 87 a 88 Smlouvy o ES prohlašují určité kategorie 

podpory za slučitelné se společným trhem (obecné nařízení o blokových výjimkách) 

(Text s významem pro EHP) 

(2011/C 360/02) 

Odkaz na číslo státní podpory SA.31302 (X 308/10) 

Členský stát Německo 

Referenční číslo přidělené v členském státě — 

Název regionu (podle NUTS) NIEDERSACHSEN 
Smíšené oblasti 

Poskytovatel podpory Investitions- und Förderbank Niedersachsen (NBank) 
Günther-Wagner-Allee 12-16 
30177 Hannover 
www.nbank.de 

Název opatření podpory Richtlinie über die Gewährung von Zuwendungen zur Förderung der 
einzelbetrieblichen Unternehmensberatung kleiner und mittlerer Unter­
nehmen in Niedersachsen (Beratungsrichtlínie 2009) 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

Nds. MBl 2010, S. 593 

Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory XS 290/2007 

Doba trvání 1.1.2009 - 31.12.2015 

Dotyčná hospodářská odvětví Všechna hospodářská odvětví způsobilá k získání podpory 

Kategorie příjemce MSP 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

EUR 2,39 (v milionech) 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

Genehmigung vom 7. und 9.8.2007 - EUR 2,19 (v milionech) 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Podpora na poradenské služby ve prospěch 
malých a středních podniků (článek 26) 

50 % — 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory 

http://www.nbank.de/_downloads/Foerderprogramme/Beratungsfoerderung/Richtlinie.pdf 

Odkaz na číslo státní podpory SA.31320 (X 311/10) 

Členský stát Bulharsko
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http://www.nbank.de
http://www.nbank.de/_downloads/Foerderprogramme/Beratungsfoerderung/Richtlinie.pdf


Referenční číslo přidělené v členském státě — 

Název regionu (podle NUTS) Bulgaria 
Čl. 107 odst. 3 písm. a) 

Poskytovatel podpory Агенция по заетоста 
гр. София, 1000, бул. „Княз Ал. Дондуков“ № 3 
http://www.az.government.bg 

Název opatření podpory Схема BG051PO001-1.1.03 - „Развитие“, проект „Нов избор – развитие 
и реализация“ по ОП „РЧР“ 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

Регламент (ЕО) № 800/2008 http://www.az.government.bg/EFunds/ 
OPHRD/Norm_Docs/Reg_800.pdf 

Регламент (ЕО) № 1083/2006 http://www.az.government.bg/EFunds/ 
OPHRD/Norm_Docs/Reg_1083.pdf 

Регламент (ЕО) № 1081/2006 http://www.az.government.bg/EFunds/ 
OPHRD/Norm_Docs/Reg_1081.pdf 

Регламент (ЕК) № 1828/2006 http://www.az.government.bg/EFunds/ 
OPHRD/Norm_Docs/Reg_1828_en.pdf 

ПМС № 121/31.5.2007 г. http://www.az.government.bg/EFunds/ 
OPHRD/Norm_Docs/PMS121.pdf 

Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory — 

Doba trvání 30.12.2009 - 31.12.2012 

Dotyčná hospodářská odvětví Těžba ropy a zemního plynu, Těžba rud, Ostatní těžba a dobývání, 
Podpůrné činnosti při těžbě, ZPRACOVATELSKÝ PRŮMYSL, DODÁ­
VÁNÍ ELEKTŘINY, PLYNU, PÁRY A KLIMATIZOVANÉHO VZDUCHU, 
ZÁSOBOVÁNÍ VODOU; ČINNOSTI SOUVISEJÍCÍ S ODPADNÍMI 
VODAMI, ODPADY A SANACEMI, STAVEBNICTVÍ, VELKOOBCHOD 
A MALOOBCHOD; OPRAVY A ÚDRŽBA MOTOROVÝCH VOZIDEL, 
DOPRAVA A SKLADOVÁNÍ, UBYTOVÁNÍ, STRAVOVÁNÍ 
A POHOSTINSTVÍ, INFORMAČNÍ A KOMUNIKAČNÍ ČINNOSTI, 
PENĚŽNICTVÍ A POJIŠŤOVNICTVÍ, ČINNOSTI V OBLASTI NEMOVI­
TOSTÍ, ODBORNÉ, VĚDECKÉ A TECHNICKÉ ČINNOSTI, ADMINI­
STRATIVNÍ A PODPŮRNÉ ČINNOSTI, VEŘEJNÁ SPRÁVA 
A OBRANA; POVINNÉ SOCIÁLNÍ ZABEZPEČENÍ, VZDĚLÁVÁNÍ, 
ZDRAVOTNÍ A SOCIÁLNÍ PÉČE, KULTURNÍ, ZÁBAVNÍ 
A REKREAČNÍ ČINNOSTI, OSTATNÍ ČINNOSTI, ČINNOSTI DOMÁC­
NOSTÍ JAKO ZAMĚSTNAVATELŮ; ČINNOSTI DOMÁCNOSTÍ 
PRODUKUJÍCÍCH BLÍŽE NEURČENÉ VÝROBKY A SLUŽBY PRO 
VLASTNÍ POTŘEBU, ČINNOSTI EXTERITORIÁLNÍCH ORGANIZACÍ 
A ORGÁNŮ 

Kategorie příjemce MSP,velký podnik 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

BGN 250,00 (v milionech) 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

ЕСФ по Оперативна програма „Развитие на човешките ресурси“, 
одобрена от Европейската комисия - № CCI: 2007BG051PO001 - 
BGN 212,50 (v milionech)
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Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Podpora na nábor znevýhodněných pracov­
níků v podobě subvencování mzdových 
nákladů (článek 40) 

50 % — 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory 

http://www.az.government.bg/internal.asp?CatID=28&WA=Efunds/OPHRD/AP1103/Menu_1103.htm 

Интернет страницата на Агенция по заетостта, рубрика „Европейски фондове и международни проекти“, меню 
„Оперативна програма развитие на човеките ресурси“, подменю „Активни програми“, от списъка с програми се 
избира BG051PO001-1.1.03 - „Развитие“ 

Odkaz na číslo státní podpory SA.31323 (X 312/10) 

Členský stát Estonsko 

Referenční číslo přidělené v členském státě — 

Název regionu (podle NUTS) Estonia 
Čl. 107 odst. 3 písm. a) 

Poskytovatel podpory SA Keskkonnainvesteeringute Keskus 
Narva mnt 7A 
10117 TALLINN 
http://www.kik.ee 

Název opatření podpory Vooluveekogude seisundi parandamise tingimused 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

1) Keskkonnaministri 5. juuli 2010. a määrus nr 24 „Meetme „Voolu­
veekogude seisundi parandamine” tingimused avatud taotlemise 
korral” (RTI, 14.7.2010, 46, 274) 

2) Perioodi 2007-2013 struktuuritoetuse seadus (RT I 2006, 59, 440) 

Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory — 

Doba trvání 17.7.2010 - 31.8.2013 

Dotyčná hospodářská odvětví Všechna hospodářská odvětví způsobilá k získání podpory 

Kategorie příjemce MSP,velký podnik 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

— 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

Kogu perioodi ÜF vahendeid kokku kasutatakse 150 miljonit krooni. 
Keskmiselt jagatakse iga aasta (3. aasta jooksul) 50 miljonit krooni 
Ühtekuuluvusfondi vahendeid. - EUR 0,00 (v milionech)
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Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Investiční podpora, která podnikům umožní 
řídit se přísnějšími normami, než jsou 
normy Společenství v oblasti ochrany život­
ního prostředí, nebo zvyšovat úroveň ochrany 
životního prostředí v případě, že norma 
Společenství neexistuje (článek 18) 

(Konkrétní odkaz na príslušné normy: veese­
aduse §40' lg 11 ja 13 ,veeseaduse §40' lg 11 
ja 13 ") 

35 % 20 % 

Podpora na poradenské služby ve prospěch 
malých a středních podniků (článek 26) 

50 % — 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory 

https://www.riigiteataja.ee/ert/act.jsp?id=13339732 

Odkaz na číslo státní podpory SA.31464 (X 335/10) 

Členský stát Spojené království 

Referenční číslo přidělené v členském státě — 

Název regionu (podle NUTS) SCOTLAND 
Smíšené oblasti 

Poskytovatel podpory Rural and Environment Directorate 
Saughton House 
Broomhouse Drive 
Edinburgh 
EH11 3XD 
http://www.scotland.gov.uk/Home 

Název opatření podpory Scottish Rural Deevolopment Programme - measure code 312 (Support 
for the creation and development of micro enterprises) 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

Section 2 (2) of the European Communities Act 1972 

Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory — 

Doba trvání 16.8.2010 - 31.12.2013 

Dotyčná hospodářská odvětví Všechna hospodářská odvětví způsobilá k získání podpory 

Kategorie příjemce MSP 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

GBP 4,20 (v milionech) 

V rámci záruk GBP 0,00 (v milionech) 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise —
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V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

Council Regulation (EC) 1698/2005 of 20 September 2005 on support 
for rural development by the European Agricultural Fund for Rural 
Development (EAFRD) - GBP 2,60 (v milionech) 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Podpora nově založeným malým podnikům 
(článek 14) 

20 % — 

Investiční podpora a podpora zaměstnanosti 
pro malé a střední podniky (článek 15) 

20 % — 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory 

http://www.scotland.gov.uk/Topics/farmingrural/SRDP 

Odkaz na číslo státní podpory SA.31465 (X 336/10) 

Členský stát Spojené království 

Referenční číslo přidělené v členském státě — 

Název regionu (podle NUTS) SCOTLAND 
Smíšené oblasti 

Poskytovatel podpory Rural and Environment Directorate 
Saughton House 
Broomhouse Drive 
Edinburgh 
EH11 3XD 
http://www.scotland.gov.uk/Home 

Název opatření podpory Scottish Rural Development Programme - measure code 124 ( coope­
ration for development of new products, process and technologies in 
the agriculture and food sector and in the forestry sector) 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

Section 2 (2) of the European Communities Act 1972 

Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory — 

Doba trvání 16.8.2010 - 31.12.2013 

Dotyčná hospodářská odvětví Stravování a pohostinství 

Kategorie příjemce MSP 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

GBP 2,60 (v milionech) 

V rámci záruk GBP 0,00 (v milionech) 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise —
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V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

Council Regulation 1698/2005 of 20 September 2005 on support for 
rural development by the European Agricultural Fund for rural deve­
lopment (EAFRD) - GBP 1,60 (v milionech) 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Experimentální vývoj (čl. 31 odst. 2 písm. c)) 25 % 20 % 

Základní výzkum (čl. 31 odst. 2 písm. a)) 100 % — 

Průmyslový výzkum (čl. 31 odst. 2 písm. b)) 50 % 20 % 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory 

http://www.scotland.gov.uk/Topics/farmingrural/SRDP
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Informace členských států o státních podporách poskytovaných podle nařízení Komise (ES) 
č. 800/2008, kterým se v souladu s články 87 a 88 Smlouvy o ES prohlašují určité kategorie 

podpory za slučitelné se společným trhem (obecné nařízení o blokových výjimkách) 

(Text s významem pro EHP) 

(2011/C 360/03) 

Odkaz na číslo státní podpory SA.31014 (X 241/10) 

Členský stát Lotyšsko 

Referenční číslo přidělené v členském státě — 

Název regionu (podle NUTS) Latvia 
Čl. 107 odst. 3 písm. a) 

Poskytovatel podpory valsts aģentūra “Latvijas Investīciju un attīstības aģentūra” 
Pērses iela 2, Rīga, Latvija, LV-1442 
www.liaa.gov.lv 

Název opatření podpory Kompetences centri 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

2010.gada 13.aprīļa Ministru kabineta noteikumi Nr.361 “Noteikumi 
par darbības programmas “Uzņēmējdarbība un inovācijas” 
papildinājuma 2.1.2.1.1.apakšaktivitāti “Kompetences centri” ” 
Darbības programma “Uzņēmējdarbība un inovācijas” (258. – 261. 
punkts) 
Darbības programmas “Uzņēmējdarbība un inovācijas” papildinājums 
(36. – 41. punkts) 
Eiropas Savienības struktūrfondu un Kohēzijas fonda vadības likums 

Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory — 

Doba trvání 1.1.2011 - 31.12.2013 

Dotyčná hospodářská odvětví Lesnictví a těžba dřeva, Těžba ropy a zemního plynu, Těžba rud, 
Ostatní těžba a dobývání, Podpůrné činnosti při těžbě, Výroba potra­
vinářských výrobků, Výroba sladu, Výroba nealkoholických nápojů; 
stáčení minerálních a ostatních vod do lahví, Výroba textilií, Výroba 
oděvů, Výroba usní a souvisejících výrobků, Zpracování dřeva, výroba 
dřevěných a korkových výrobků, kromě nábytku; výroba proutěných 
a slaměných výrobků, Výroba papíru a výrobků z papíru, Tisk 
a rozmnožování nahraných nosičů, Výroba koksu a rafinovaných 
ropných produktů, Výroba základních chemických látek, hnojiv 
a dusíkatých sloučenin, plastů a syntetického kaučuku v primárních 
formách, Výroba pesticidů a jiných agrochemických přípravků, Výroba 
nátěrových barev, laků a jiných nátěrových materiálů, tiskařských barev 
a tmelů, Výroba mýdel, detergentů, čisticích a lešticích prostředků, 
parfémů a toaletních přípravků, Výroba ostatních chemických výrobků, 
Výroba základních farmaceutických výrobků a farmaceutických 
přípravků, Výroba pryžových a plastových výrobků, Výroba ostatních 
nekovových minerálních výrobků, Výroba základních kovů, Výroba 
kovových konstrukcí a kovodělných výrobků, kromě strojů a zařízení 

Kategorie příjemce MSP,velký podnik 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

LVL 12,11 (v milionech)
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V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

KOMISIJAS LĒMUMS 24.9.2007., ar ko pieņem darbības programmu 
“Uzņēmējdarbība un Inovācijas” Kopienas palīdzībai no Eiropas 
Reģionālās attīstības fonda atbilstīgi konverģences mērķim Latvijā 
CCI 2007 LV 16 1 PO 001 – LVL 36,32 (v milionech) 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Experimentální vývoj (čl. 31 odst. 2 písm. c)) 25 % 20 % 

Režim podpory 45 % 10 % 

Průmyslový výzkum (čl. 31 odst. 2 písm. b)) 50 % 20 % 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 
http://www.likumi.lv/doc.php?id=209078 

Odkaz na číslo státní podpory SA.31303 (X 309/10) 

Členský stát Bulharsko 

Referenční číslo přidělené v členském státě — 

Název regionu (podle NUTS) Bulgaria 
Čl. 107 odst. 3 písm. a) 

Poskytovatel podpory Управляващ орган на Оперативна програма Развитие на 
конкурентоспособността на българската икономика 
Министерство на икономиката, енергетиката и туризма; Република 
България, гр. София, ул. „Славянска“ №8 
www.opcompetitiveness.bg 

Název opatření podpory Открита процедура за подбор на проекти, покриващи определени 
изисквания за качество без определен срок за кандидатстване: 
BG161PO003-2.4.01 „Подкрепа за развитието на клъстерите в 
България“ 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

ПМС № 121/2007 г. (обн., ДВ, бр. 45/2007 г., посл. изм. и доп., бр. 
44/2010 г.): http://www.eufunds.bg/en/page/119; 
Оперативна програма „Развитие на конкурентоспособността на 
българската икономика“, CCI Номер: 2007BG161PO003: http://www. 
opcompetitiveness.bg/uploadfiles/documents/opcompetitivenesseng_ 
final_2007.pdf; 
Насоки за кандидатстване по открита процедура за подбор на проекти: 
BG161PO003-2.4.01 „Подкрепа за развитието на клъстерите в 
България“ 

Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory —
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Doba trvání 16.7.2010 - 31.12.2013 

Dotyčná hospodářská odvětví TĚŽBA A DOBÝVÁNÍ, Výroba pekařských, cukrářských a jiných mouč­
ných výrobků, Výroba kakaa, čokolády a cukrovinek, Výroba koření 
a aromatických výtažků, Výroba hotových pokrmů, Výroba homogeni­
zovaných potravinářských přípravků a dietních potravin, Výroba neal­
koholických nápojů; stáčení minerálních a ostatních vod do lahví, 
Výroba tabákových výrobků, Výroba textilií, Výroba oděvů, Výroba 
usní a souvisejících výrobků, Zpracování dřeva, výroba dřevěných 
a korkových výrobků, kromě nábytku; výroba proutěných 
a slaměných výrobků, Výroba papíru a výrobků z papíru, Tisk 
a rozmnožování nahraných nosičů, Výroba koksu a rafinovaných 
ropných produktů, Výroba chemických látek a chemických přípravků, 
Výroba základních farmaceutických výrobků a farmaceutických 
přípravků, Výroba pryžových a plastových výrobků, Výroba ostatních 
nekovových minerálních výrobků, Výroba základních kovů, Výroba 
kovových konstrukcí a kovodělných výrobků, kromě strojů 
a zařízení, Výroba počítačů a elektronických a optických přístrojů 
a zařízení, Výroba elektrických zařízení, Výroba strojů a zařízení j. 
n., Výroba motorových vozidel (kromě motocyklů), přívěsů a návěsů 

Kategorie příjemce MSP,velký podnik 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

BGN 29,34 (v milionech) 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

Европейски фонд за регионално развитие;Оперативна програма „Развитие 
на конкурентоспособността на българската икономика“ 2007-2013, 
одобрена от Европейската Комисия с CCI Номер: 2007BG161PO003 
— BGN 24,94 (v milionech) 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Režim podpory 50 % — 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 

http://www.opcompetitiveness.bg/bg/projects/id_86.html 

Odkaz na číslo státní podpory SA.31599 (X 374/10) 

Členský stát Španělsko 

Referenční číslo přidělené v členském státě — 

Název regionu (podle NUTS) PAIS VASCO 
Oblasti, které nemají nárok na podporu 

Poskytovatel podpory DEPARTAMENTO DE INDUSTRIA, INNOVACIÓN, COMERCIO 
Y TURISMO 
C/ DONOSTIA-SAN SEBASTIÁN N o 1 – 01010 VITORIA-GASTEIZ 
(ÁLAVA) 
EUSKADI.NET
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Název opatření podpory Ayudas económicas para la financiación de proyectos y actuaciones 
para la investigación y desarrollo de las explotaciones subterráneas de 
áridos e innovación minera en la Comunidad Autónoma de Euskadi 
para el ejercicio 2010. 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

BOLETÍN OFICIAL DEL PAÍS VASCO N o 153 DE 12 DE AGOSTO DE 
2010 

Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory — 

Doba trvání 13.9.2010 - 31.12.2010 

Dotyčná hospodářská odvětví TĚŽBA A DOBÝVÁNÍ 

Kategorie příjemce MSP 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

EUR 0,83 (v milionech) 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

— 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Průmyslový výzkum (čl. 31 odst. 2 písm. b)) 0,831 % — 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 

http://www.euskadi.net/cgi-bin_k54/bopv_20?c&f=20100812&a=201003775 

http://www.euskadi.net/cgi-bin_k54/bopv_20?c&f=20100811&a=201003750 

Odkaz na číslo státní podpory SA.31629 (X 382/10) 

Členský stát Itálie 

Referenční číslo přidělené v členském státě IT 

Název regionu (podle NUTS) MOLISE 
Smíšené oblasti 

Poskytovatel podpory Regione Molise 
Via Genova,11 – 86100 CAMPOBASSO 
http://www.regione.molise.it 

Název opatření podpory Avviso Pubblico relativo alla Formazione Continua — Legge 236/93 
e Legge 53/00 — Piani Aziendali, Settoriali e Territoriali — Anno 
2009/2010 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

Legge 19/7/93, n.236, art.9, comma 3 e Legge 8.3.2000, n.53, art.6, 
comma 4 
Determina DG III del 24.6.2009, n.170 pubblicata sul BURM n.14 del 
1.7.2009
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Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory — 

Doba trvání 1.7.2009 - 31.12.2010 

Dotyčná hospodářská odvětví Všechna hospodářská odvětví způsobilá k získání podpory 

Kategorie příjemce MSP,velký podnik 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

EUR 0,95 (v milionech) 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

— 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Specifické vzdělávání (čl. 38 odst. 1) 10 % — 

Obecné vzdělávání (čl. 38 odst. 2) 90 % — 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 

http://www.dg3molise.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/298 

Odkaz na číslo státní podpory SA.31876 (X 421/10) 

Členský stát Nizozemsko 

Referenční číslo přidělené v členském státě Subsidie Gebiedscoöperatie Oregional 

Název regionu (podle NUTS) ARNHEM/NIJMEGEN 
Oblasti, které nemají nárok na podporu 

Poskytovatel podpory Ministerie van Infrastructuur en Milieu 
Postbus 20951 
IPC 880 
2500 EZ Den Haag 
PostbusDJZ.internationaal@minvrom.nl 
http://www.rijksoverheid.nl/ministeries/ienm 

Název opatření podpory Subsidie Gebiedscoöperatie Oregional 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

Besluit milieusubsidies – http://wetten.overheid.nl/BWBR0010065/ 
geldigheidsdatum_31-08-2010 

Typ opatření podpora ad hoc 

Změna stávajícího opatření podpory — 

Datum poskytnutí podpory 15.10.2010 

Dotyčná hospodářská odvětví Rostlinná a živočišná výroba, myslivost a související činnosti, UBYTO­
VÁNÍ, STRAVOVÁNÍ A POHOSTINSTVÍ, VZDĚLÁVÁNÍ, ZDRAVOTNÍ 
A SOCIÁLNÍ PÉČE
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Kategorie příjemce MSP 

Celková částka podpory ad hoc poskytnuté 
podniku 

EUR 1,00 (v milionech) 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

34- INTERREG IV A 1-2-03=128 Leisure Valley — EUR 0,94 (v mili­
onech) 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Podpora malých a středních podniků určená 
na účast na veletrzích (článek 27) 

50 % — 

Podpora na výzkum a vývoj v odvětví země­
dělství a rybolovu (článek 34) 

100 % — 

Investiční podpora a podpora zaměstnanosti 
pro malé a střední podniky (článek 15) 

40 % — 

Podpora pro získání nových dopravních 
prostředků, které splňují přísnější normy, 
než jsou normy Společenství týkající se 
ochrany životního prostředí, nebo které 
zvýší úroveň ochrany životního prostředí 
v případě, že norma Společenství neexistuje 
(článek 19) 

35 % 20 % 

Podpora na poradenské služby ve prospěch 
malých a středních podniků (článek 26) 

50 % — 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 

http://www.rijksoverheid.nl/documenten-en-publicaties/besluiten/2010/10/01/verstrekking-subsidie-project- 
duurzaam-inkopen-van-regionale-producten.html
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Informace členských států o státních podporách poskytovaných podle nařízení Komise (ES) 
č. 800/2008, kterým se v souladu s články 87 a 88 Smlouvy o ES prohlašují určité kategorie 

podpory za slučitelné se společným trhem (obecné nařízení o blokových výjimkách) 

(Text s významem pro EHP) 

(2011/C 360/04) 

Odkaz na číslo státní podpory SA.32164 (10/X) 

Členský stát Španělsko 

Referenční číslo přidělené v členském státě — 

Název regionu (podle NUTS) PAIS VASCO 
Oblasti, které nemají nárok na podporu 

Poskytovatel podpory Viceconsejero de Industria y Energia 
Gobierno Vasco 
Departamento de Industria, Innovación, Comercio y Turismo 
C/Donostia-San Sebastian,1 
01010 Vitoria-Gasteiz 
www.euskadi.ejgv.industria.net 

Název opatření podpory Ayuda para fomentar la implantación, en el Territorio Historico de 
Alava, de una planta de aprovechamiento energético de la paja de 
cereal. 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

Orden de 10 de noviembre de 2010, del Consejero de Industria, Inno­
vación, Comercio y Turismo por la que se efectua la convocatoria para 
fomentar la implantación, en el Territorio Historico de Alava, de una 
planta de aprovechamiento energético de la paja de cereal. 
Boletin Oficial del Pais Vasco n o 223 de 19 de noviembre de 2010 

Typ opatření podpora ad hoc 

Změna stávajícího opatření podpory — 

Datum poskytnutí podpory 31.12.2010 

Dotyčná hospodářská odvětví Všechna hospodářská odvětví způsobilá k získání podpory 

Kategorie příjemce velký podnik 

Celková částka podpory ad hoc poskytnuté 
podniku 

EUR 8,00 (v milionech) 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

— 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední 
podniky– příplatky v % 

Investiční podpora na ochranu životního 
prostředí na podporu energie 
z obnovitelných zdrojů energie (článek 23) 

45 % 20 %
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Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 

http://www.euskadi.net/cgi-bin_k54/bopv_20?c&f=20101119&a=201005484 

Odkaz na číslo státní podpory SA.32447 (11/X) 

Členský stát Nizozemsko 

Referenční číslo přidělené v členském státě — 

Název regionu (podle NUTS) NOORD-NEDERLAND 
Smíšené oblasti, Čl. 107 odst. 3 písm. c) 

Poskytovatel podpory Ministyerie van Economische Zaken, landbouw en Innovatie 
postbus 20101 
2500 EC Den Haag 
Nederland 
www.mineleni.nl 

Název opatření podpory Watercampus Leeuwarden 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

Ministeriële regeling sterktes in de regio 

Typ opatření podpora ad hoc 

Změna stávajícího opatření podpory — 

Datum poskytnutí podpory 3.1.2011 

Dotyčná hospodářská odvětví Ubytování 

Kategorie příjemce MSP – Stichting Watercampus 

Celková částka podpory ad hoc poskytnuté 
podniku 

EUR 1,60 (v milionech) 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

— 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední 
podniky– příplatky v % 

Podpora ad hoc (čl. 13 odst. 1) 10 % 0 % 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 

http://www.rijksoverheid.nl/documenten-en-publicaties/besluiten/2011/01/20/beschikking-project- 
watercampus-leeuwarden.html
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Odkaz na číslo státní podpory SA.32494 (11/X) 

Členský stát Švédsko 

Referenční číslo přidělené v členském státě SFS 2010:1495 

Název regionu (podle NUTS) SVERIGE 
Smíšené oblasti 

Poskytovatel podpory Skatteverket 
771 83 
Ludvika 
www.skatteverket.se 

Název opatření podpory Lag om ändring i lagen (1994:1776) om skatt på energi. Icke EU ETS- 
företag. 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

SFS 2009:1495 

Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory Prolongation N 588/2005 

Doba trvání 1.1.2011-31.12.2014 

Dotyčná hospodářská odvětví ZPRACOVATELSKÝ PRŮMYSL, Dodávání elektřiny, plynu, páry 
a klimatizovaného vzduchu 

Kategorie příjemce MSP,velký podnik 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

SEK 1 400,00 (v milionech) 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Jiná forma daňové úlevy 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

— 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední 
podniky– příplatky v % 

Podpora v podobě úlev na ekologických 
daních (článek 25) 

100 SEK — 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 

http://www.riksdagen.se/webbnav/index.aspx?nid=3911&bet=1994:1776 

Lagen 1994:1776 om skatt på energi
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Informace členských států o státních podporách poskytovaných podle nařízení Komise (ES) 
č. 800/2008, kterým se v souladu s články 87 a 88 Smlouvy o ES prohlašují určité kategorie 

podpory za slučitelné se společným trhem (obecné nařízení o blokových výjimkách) 

(Text s významem pro EHP) 

(2011/C 360/05) 

Odkaz na číslo státní podpory SA.32045 (10/X) 

Členský stát Itálie 

Referenční číslo přidělené v členském státě — 

Název regionu (podle NUTS) SARDEGNA 
Smíšené oblasti 

Poskytovatel podpory Regione Autonoma della Sardegna — Centro Regionale di Programma­
zione 
Via Mameli 88, 09123 Cagliari (CA) 
http://www.regione.sardegna.it 

Název opatření podpory CONTRATTO DI INVESTIMENTO – FILIERA TECNOLOGICO 
PRODUTTIVA 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

L.R. 2/2007 ART.5 – PO FESR 2007-2013 D.G.R. 25/25 DEL 
1.7.2010 

Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory — 

Doba trvání 2.11.2010-31.12.2013 

Dotyčná hospodářská odvětví Všechna hospodářská odvětví způsobilá k získání podpory 

Kategorie příjemce MSP,velký podnik 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

EUR 20,00 (v milionech) 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Úroková subvence, Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

POR Sardegna 2007-2013 – EUR 8,00 (v milionech) 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Investiční podpora a podpora zaměstnanosti 
pro malé a střední podniky (článek 15) 

20 % — 

Podpora na poradenské služby ve prospěch 
malých a středních podniků (článek 26) 

50 % — 

Podpora malých a středních podniků určená 
na účast na veletrzích (článek 27) 

50 % —
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Průmyslový výzkum (čl. 31 odst. 2 písm. b)) 50 % 30 % 

Experimentální vývoj (čl. 31 odst. 2 písm. c)) 25 % 35 % 

Podpora na studie technické proveditelnosti 
(článek 32) 

75 % — 

Specifické vzdělávání (čl. 38 odst. 1) 25 % 30 % 

Obecné vzdělávání (čl. 38 odst. 2) 60 % 20 % 

Režim podpory 25 % 20 % 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 

http://www.regione.sardegna.it/j/v/55?s=1&v=9&c=389&c1=1337&id=22122 

Odkaz na číslo státní podpory SA.32053 (10/X) 

Členský stát Lotyšsko 

Referenční číslo přidělené v členském státě — 

Název regionu (podle NUTS) Latvia 
Smíšené oblasti, Čl. 107 odst. 3 písm. a) 

Poskytovatel podpory v/a “Latvijas Investīciju un attīstības aģentūra” 
Pērses iela 2, Rīga, Latvija, LV-1442 
www.liaa.gov.lv 

Název opatření podpory Atbalsts nodarbināto apmācībām komersantu konkurētspējas 
veicināšanai 
— atbalsts partnerībās organizētām apmācībām (grozījumi) 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

30.3.2010. Ministru Kabineta noteikumi Nr.328 “Noteikumi par 
darbības programmas “Cilvēkresursi un nodarbinātība” papildinājuma 
1.3.1.1.1.apakšaktivitātes “Atbalsts nodarbināto apmācībām komersantu 
konkurētspējas veicināšanai – atbalsts partnerībās organizētām 
apmācībām” projektu iesniegumu atlases otro un turpmākajām kārtām” 

Darbības programma “Cilvēkresursi un nodarbinātība” (638.- 
641.punkts). Darbības programmas “Cilvēkresursi un nodarbinātība” 
papildinājums (185.-190.punkts). 

Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory Prolongation X 214/2010 

Doba trvání 21.10.2010-31.12.2013
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Dotyčná hospodářská odvětví ZEMĚDĚLSTVÍ, LESNICTVÍ A RYBÁŘSTVÍ, TĚŽBA A DOBÝVÁNÍ, 
Výroba potravinářských výrobků, Výroba nápojů, Výroba textilií, 
Výroba oděvů, Výroba usní a souvisejících výrobků, Zpracování dřeva, 
výroba dřevěných a korkových výrobků, kromě nábytku; výroba prou­
těných a slaměných výrobků, Výroba papíru a výrobků z papíru, Tisk 
a rozmnožování nahraných nosičů, Výroba koksu a rafinovaných 
ropných produktů, Výroba chemických látek a chemických přípravků, 
Výroba základních farmaceutických výrobků a farmaceutických 
přípravků, Výroba pryžových a plastových výrobků, Výroba ostatních 
nekovových minerálních výrobků, Výroba základních kovů, Výroba 
konstrukčních kovových výrobků, Výroba kovových nádrží, zásobníků 
a podobných nádob, Výroba parních kotlů, kromě kotlů pro ústřední 
topení, Kování, lisování, ražení, válcování a protlačování kovů; práš­
ková metalurgie, Povrchová úprava a zušlechťování kovů; obrábění, 
Výroba nožířských výrobků, nástrojů a železářských výrobků, Výroba 
ostatních kovodělných výrobků, Výroba počítačů a elektronických 
a optických přístrojů a zařízení, Výroba elektrických zařízení 

Kategorie příjemce MSP,velký podnik 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

LVL 5,05 (v milionech) 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

Komisijas lēmums 18.12.2007. ar ko pieņem darbības programmu 
Kopienas palīdzībai no Eiropas Sociālā fonda atbilstīgi konverģences 
mērķim Latvijas reģionos CCI 2007LV051PO001. 

Valsts atbalsta programmas X214/2010 “Atbalsts nodarbināto 
apmācībām komersantu konkurētspējas veicināšanai – atbalsts 
partnerībās organizētām apmācībām” publisko finansējumu veido tikai 
Eiropas Sociālā fonda finansējums 15,16 milj.LVL. – LVL 15,16 (v 
milionech) 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Obecné vzdělávání (čl. 38 odst. 2) 60 % 20 % 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 

http://www.likumi.lv/doc.php?id=208009 

Odkaz na číslo státní podpory SA.32055 (10/X) 

Členský stát Nizozemsko 

Referenční číslo přidělené v členském státě NL 

Název regionu (podle NUTS) WEST-NEDERLAND, UTRECHT 
Smíšené oblasti, Oblasti, které nemají nárok na podporu
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Poskytovatel podpory Provincie Utrecht 
Postbus 80300 
3508 TH Utrecht 
www.provincie-utrecht.nl 

Název opatření podpory Artikel 7van de Uitvoeringsverordening Garantiefonds energie provincie 
Utrecht 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

Provinciewet 

Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory — 

Doba trvání 1.1.2011-31.12.2015 

Dotyčná hospodářská odvětví Všechna hospodářská odvětví způsobilá k získání podpory 

Kategorie příjemce MSP,velký podnik 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

EUR 10,00 (v milionech) 

V rámci záruk EUR 10,00 (v milionech) 

Nástroj podpory (článek 5) Záruka 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

— 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Investiční podpora na ochranu životního 
prostředí pro opatření na úsporu energie 
(článek 21) 

60 % 20 % 

Investiční podpora na ochranu životního 
prostředí na podporu energie 
z obnovitelných zdrojů energie (článek 23) 

45 % 20 % 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 

http://utrecht.regelingenbank.eu/regeling/?id=708 

www.provincie-utrecht.nl; loket; regelgeving; naar regelingenbank; subsidies; milieu; uitvoeringsverordening 
garantiefonds energie provincie utrecht 

Odkaz na číslo státní podpory SA.32072 (10/X) 

Členský stát Německo 

Referenční číslo přidělené v členském státě BMBF 726 61999 1 

Název regionu (podle NUTS) — 
Smíšené oblasti, Čl. 107 odst. 3 písm. c)
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Poskytovatel podpory BMBF 
Bundesministerium für Bildung und Forschung 
Heinemannstraße 2 
53175 Bonn 
http://www.bmbf.de/ 

Název opatření podpory Umweltverträgliche Rückbauverfahren 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

Hinweise zur Föderung von Forschung- und Entwicklungsvorhaben im 
Bereich- Stilllegung, Rückbau und Entsorgung kerntechnischer Anlagen 

Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory — 

Doba trvání 1.5.2010-31.12.2014 

Dotyčná hospodářská odvětví Všechna hospodářská odvětví způsobilá k získání podpory 

Kategorie příjemce MSP,velký podnik 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

EUR 7,00 (v milionech) 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

— 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Podpora pro malé a střední podniky na 
náklady práv k průmyslovému vlastnictví 
(článek 33) 

50 % 0 % 

Podpora na studie technické proveditelnosti 
(článek 32) 

100 % 0 % 

Experimentální vývoj (čl. 31 odst. 2 písm. c)) 25 % 20 % 

Průmyslový výzkum (čl. 31 odst. 2 písm. b)) 50 % 20 % 

Základní výzkum (čl. 31 odst. 2 písm. a)) 100 % 0 % 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 

http://www.ptka.kit.edu/323.php
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Odkaz na číslo státní podpory SA.32152 (10/X) 

Členský stát Polsko 

Referenční číslo přidělené v členském státě PL 

Název regionu (podle NUTS) Wroclawski 
Čl. 107 odst. 3 písm. a) 

Poskytovatel podpory Minister Gospodarki 
Plac Trzech Krzyży 3/5 
00-507 Warszawa 
www.mg.gov.pl 

Název opatření podpory Program wieloletni pomocy – dotacja celowa dla IBM Global Services 
Delivery Centre Polska Sp. z o.o. na utworzenie nowych miejsc pracy 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

IBM Global Services Delivery Centre Polska Sp. z o.o. 

Typ opatření podpora ad hoc 

Změna stávajícího opatření podpory — 

Datum poskytnutí podpory 9.11.2010 

Dotyčná hospodářská odvětví Všechna hospodářská odvětví způsobilá k získání podpory 

Kategorie příjemce velký podnik – Uchwała Rady Ministrów nr149/2010 z 14 września 
2010 r. „Wsparcie finansowe inwestycji realizowanej przez IBM Global 
Services Delivery Centre Polska Sp. z o.o. 
we Wrocławiu, pod nazwą: Centrum usług wspólnych IT – IDC (Inte­
grated Delivery Center), w latach 2010 – 2013”. 

Celková částka podpory ad hoc poskytnuté 
podniku 

PLZ 31,50 (v milionech) 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

— 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Podpora ad hoc (čl. 13 odst. 1) 7,5 % 0 % 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 

http://www.mg.gov.pl/files/upload/7831/ibm.pdf
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Informace členských států o státních podporách poskytovaných podle nařízení Komise (ES) 
č. 800/2008, kterým se v souladu s články 87 a 88 Smlouvy o ES prohlašují určité kategorie 

podpory za slučitelné se společným trhem (obecné nařízení o blokových výjimkách) 

(Text s významem pro EHP) 

(2011/C 360/06) 

Odkaz na číslo státní podpory SA.29433 (X 784/09) 

Členský stát Nizozemsko 

Referenční číslo přidělené v členském státě XS45/2008 

Název regionu (podle NUTS) FLEVOLAND 
Čl. 107 odst. 3 písm. a) 

Poskytovatel podpory Provincie Flevoland 
Postbus 55 
8200 AB LELYSTAD 
NEDERLAND 
www.flevoland.nl 

Název opatření podpory Regeling Technologische Innovatie en Milieu Innovatie 2008-2013 
(TMI-regeling 2008-2013) 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

Verordening (EG) nr. 1083/2006 (en Bijdragetoekenning nummer 
C(2007) 3949 van de Europese Commissie van 13.8.2007 (art. 4 lid 
1b) en Regeling EFRO doelstelling 2 programmaperiode 2007-2013 
van 12 november 2007 (art. 2) (http://eb.sdu.nl/sduwebdata/op/ 
SC82961.pdf ) en Besluit EFRO programmaperiode 2007-2013 van 
3 oktober 2007 (art.5)(http://eb.sdu.nl/eb/show.do?key=STB11214& 
type=op). 

Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory Modification XS 45/2008 

Doba trvání 1.5.2008-31.12.2013 

Dotyčná hospodářská odvětví ZPRACOVATELSKÝ PRŮMYSL 

Kategorie příjemce MSP 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

EUR 3,00 (v milionech) 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

— 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Průmyslový výzkum (čl. 31 odst. 2 písm. b)) 20 % 5 % 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 

http://www.flevoland.nl/wat-doen-we/europa/programmas-2007-2013/tmi-regeling/
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Informace členských států o státních podporách poskytovaných podle nařízení Komise (ES) 
č. 800/2008, kterým se v souladu s články 87 a 88 Smlouvy o ES prohlašují určité kategorie 

podpory za slučitelné se společným trhem (obecné nařízení o blokových výjimkách) 

(Text s významem pro EHP) 

(2011/C 360/07) 

Odkaz na číslo státní podpory SA.33423 (11/X) 

Členský stát Polsko 

Referenční číslo přidělené v členském státě PL 

Název regionu (podle NUTS) Poland 
Čl. 107 odst. 3 písm. a) 

Poskytovatel podpory Ministerstwo Skarbu Państwa 
ul. Krucza 36, 00-522 Warszawa 
www.bi.msp.gov.pl 

Název opatření podpory Warunki udzielania pomocy publicznej w procesach prywatyzacji 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

1) Rozporządzenie Rady Ministrów z dnia 25 kwietnia 2006 r. 
w sprawie pomocy publicznej udzielanej w procesach prywatyzacji 
(Dz.U. z 2006 Nr 84, poz. 580 z póź.zm.) 

2) Rozporządzenie Rady Ministrów z dnia 4 sierpnia 2009 r. 
zmieniające rozporządzenie w sprawie pomocy publicznej udzi­
elanej w procesach prywatyzacji (Dz.U. z 2009 Nr 134, poz. 1104) 

Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory — 

Doba trvání 5.9.2009 - 31.12.2013 

Dotyčná hospodářská odvětví Všechna hospodářská odvětví způsobilá k získání podpory 

Kategorie příjemce MSP,velký podnik 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

— 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Jiná. Uveďte prosím. - Pomoc publiczna w procesach prywatyzacji 
może być udzielana w formie: 

1) rozłożenia na raty należności Skarbu Państwa z zastosowaniem 
stawki oprocentowania korzystniejszej od oferowanej na rynku, 
w przypadkach, o których mowa w art. 35 ust. 1 i 2, art. 48 ust. 
5 i 6 oraz art. 52 ust. 3 i 4 ustawy z dnia 30 sierpnia 1996 r. 
o komercjalizacji i prywatyzacji, 

2) zwolnienia z części opłat dodatkowych przypadających do zapłaty 
na podstawie umowy 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

—
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Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Režim podpory 50 % 20 % 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 

http://bip.msp.gov.pl/portal/bip/100/6010/Rozporzadzenie_Rady_Ministrow_z_dnia_4_sierpnia_2009_r_ 
zmieniajace_rozporzadzeni.html 

Odkaz na číslo státní podpory SA.33493 (11/X) 

Členský stát Rumunsko 

Referenční číslo přidělené v členském státě — 

Název regionu (podle NUTS) Romania 

Čl. 107 odst. 3 písm. a) 

Poskytovatel podpory Ministerul Economiei, Comerțului și Mediului de Afaceri 
Calea Victoriei, nr 152, Sector 1, Bucuresti. 
www.minind.ro 

Název opatření podpory Schema de ajutor de stat „Sprijin pentru consolidarea și modernizarea 
sectorului productiv prin investiții realizate de întreprinderile mari” în 
cadrul Programului operațional sectorial „Creșterea competitivității 
economice” 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

Ordin nr. 1054/24.5.2011 al ministrului Economiei, Comertului si 
Mediului de Afaceri privind modificarea ordinului ministrului econo­
miei și finanțelor nr. 479/20.2.2008 pentru aprobarea schemei de 
ajutor de stat „Sprijin pentru consolidarea și modernizarea sectorului 
productiv prin investiții realizate de întreprinderile mari”, aferentă 
operațiunii a) „Sprijin pentru consolidarea și modernizarea sectorului 
productiv prin investiții tangibile și intangibile” din cadrul POS CCE 

Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory Modification XR 105/2008 

Doba trvání 24.5.2011 - 31.12.2013 

Dotyčná hospodářská odvětví Všechna hospodářská odvětví způsobilá k získání podpory 

Kategorie příjemce velký podnik 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

RON 420,00 (v milionech) 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise —
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V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

FEDR, POS CCE, Axa 1 - RON 361,20 (v milionech) 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Režim podpory 50 % 0 % 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 

http://amposcce.minind.ro/fonduri_structurale/pdf/Ordin_1054_din_24_05_2011_modif_anexa_la_479_ 
din_20_02_2011_ref_Schema_aj_de_stat_investitii_intrep_mari_30052011.pdf 

Odkaz na číslo státní podpory SA.33510 (11/X) 

Členský stát Německo 

Referenční číslo přidělené v členském státě DE-BMBF-617-72038-1/1(2011) 

Název regionu (podle NUTS) DEUTSCHLAND 
Čl. 107 odst. 3 písm. c), Oblasti, které nemají nárok na podporu, 
Smíšené oblasti 

Poskytovatel podpory Bundesministerium für Bildung und Forschung 
Hannoversche Straße 28-30 
10115 Berlin 
http://www.bmbf.de 

Název opatření podpory GlobE - Globale Ernährungssicherung 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

Hauhaltsgesetz i.d.jährl.F., z.Zt. 2011 v. 22.12.10 BGBl. I S.2228 www. 
bundesfinanzministerium.de/bundeshaushalt2011/html 

Bundeshaushaltsplan i.d.jährl.F., z.Zt. 2011 v. 22.12.10 BGBl. I S. 2228 
www.bundesfinanzministerium.de/bundeshaushalt2011/html/ep00.html 

BHO mit VV v. 19.8.69 BGBl. I S.1284, zuletzt geänd. durch Art.10 
G.v. 9.12.10 BGBl. I S.1885 

VwVfG i.d.F.v. 23.1.03 BGBl. I S. 102, zuletzt geänd. durch Art.2 I G.v. 
14.8.09 BGBl. I S.2827 

Bundesanzeiger AusgabeNr.104 v.14.7.11,S.2502 

Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory — 

Doba trvání 14.7.2011 - 31.12.2021 

Dotyčná hospodářská odvětví Všechna hospodářská odvětví způsobilá k získání podpory 

Kategorie příjemce MSP,velký podnik 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

EUR 7,00 (v milionech) 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant
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Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

— 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Podpora na poradenské služby ve prospěch 
malých a středních podniků (článek 26) 

50 % — 

Podpora malých a středních podniků určená 
na účast na veletrzích (článek 27) 

50 % — 

Základní výzkum (čl. 31 odst. 2 písm. a)) 100 % — 

Průmyslový výzkum (čl. 31 odst. 2 písm. b)) 65 % 20 % 

Experimentální vývoj (čl. 31 odst. 2 písm. c)) 40 % 20 % 

Podpora na studie technické proveditelnosti 
(článek 32) 

75 % — 

Podpora pro malé a střední podniky na 
náklady práv k průmyslovému vlastnictví 
(článek 33) 

100 % — 

Podpora na výzkum a vývoj v odvětví země­
dělství a rybolovu (článek 34) 

100 % — 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 

http://www.bmbf.de/foerderungen/16766.php 

Odkaz na číslo státní podpory SA.33511 (11/X) 

Členský stát Německo 

Referenční číslo přidělené v členském státě DE-BMBF-617-72038-1/1(2011) 

Název regionu (podle NUTS) DEUTSCHLAND 

Čl. 107 odst. 3 písm. c), Oblasti, které nemají nárok na podporu, 
Smíšené oblasti 

Poskytovatel podpory Bundesministerium für Bildung und Forschung 
Hannoversche Straße 28-30 
10115 Berlin 
http://www.bmbf.de 

Název opatření podpory 5. Auswahlrunde des Wettbewerbs „GO-Bio“ 

Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

Haushaltsgesetz i.d.jährl.F., z.Zt. 2011 v. 22.12.10 BGBl. I S.2228 
www.bundesfinanzministerium.de/bundeshaushalt2011/html 

Bundeshaushaltsplan i.d.jährl.F., z.Zt. 2011 v. 22.12.2010 BGBl. 
I S.2228 www.bundesfinanzministerium.de/bundeshaushalt2011/html/ 
ep00.html 

BHO mit VV v. 19.8.69 BGBl. I S.1284, zuletzt geänd. durch Art.10 
G.v. 09.12.10 BGBl. I S.1885 

VwVfG i.d.F.v. 23.1.03 BGBl. I S.102, zuletzt geänd. durch Art.2 I G.v. 
14.8.09 BGBl. 

Bundesanzeiger Ausg. Nr. 111 v. 27.7.2011 (S.2641)
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Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory — 

Doba trvání 14.7.2011 - 31.12.2018 

Dotyčná hospodářská odvětví Všechna hospodářská odvětví způsobilá k získání podpory 

Kategorie příjemce MSP,velký podnik 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

EUR 5,00 (v milionech) 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

— 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Experimentální vývoj (čl. 31 odst. 2 písm. c)) 40 % 20 % 

Podpora pro malé a střední podniky na 
náklady práv k průmyslovému vlastnictví 
(článek 33) 

100 % — 

Podpora na poradenské služby a podpůrné 
služby v oblasti inovací (článek 36) 

200 000 EUR — 

Základní výzkum (čl. 31 odst. 2 písm. a)) 100 % — 

Průmyslový výzkum (čl. 31 odst. 2 písm. b)) 65 % 20 % 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 

http://www.bmbf.de/foerderungen/16800.php 

Odkaz na číslo státní podpory SA.33519 (11/X) 

Členský stát Německo 

Referenční číslo přidělené v členském státě — 

Název regionu (podle NUTS) DEUTSCHLAND 

Čl. 107 odst. 3 písm. c) 

Poskytovatel podpory Bundesministerium für Wirtschaft und Technologie 
Scharnhorststraße 34 - 37 
10115 Berlin 
www.bmwi.de 

Název opatření podpory BMWi-Innovationsgutscheine (go-Inno)
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Vnitrostátní právní základ (odkaz na příslušné 
vnitrostátní úřední vyhlášení) 

§§ 23 und 44 Bundeshaushaltsordnung (*) 

Typ opatření Režim podpory 

Změna stávajícího opatření podpory — 

Doba trvání 9.8.2011 - 8.8.2016 

Dotyčná hospodářská odvětví ZPRACOVATELSKÝ PRŮMYSL 

Kategorie příjemce MSP 

Celková roční částka rozpočtu plánovaného 
v rámci režimu 

EUR 4,60 (v milionech) 

V rámci záruk — 

Nástroj podpory (článek 5) Přímý grant 

Odkaz na rozhodnutí Komise — 

V případě spolufinancování z finančních 
prostředků Společenství 

— 

Cíle Maximální intenzita podpory v % nebo 
maximální výše podpory v národní měně 

Malé a střední podniky– 
příplatky v % 

Podpora na poradenské služby a podpůrné 
služby v oblasti inovací (článek 36) 

50 EUR — 

(*) vom 19. August 1969, BGBl I S. 1284, zuletzt geändert durch Artikel 10 des Gesetzes vom 9. Dezember 2010, BGBl I S. 1885 

Odkaz na internetovou stránku, kde se nachází úplné znění opatření podpory: 

http://www.inno-beratung.de/foepro/go/dokumente/go_richtlinie_bmwi_innovationsgutscheine.pdf
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CENY PŘEDPLATNÉHO NA ROK 2011 (bez DPH, včetně poštovného za obvyklou zásilku) 

Úřední věstník EU, řady L + C, pouze tištěné vydání 22 úředních jazyků EU 1 100 EUR ročně 

Úřední věstník EU, řady L + C, tištěné vydání + roční DVD 22 úředních jazyků EU 1 200 EUR ročně 

Úřední věstník EU, řada L, pouze tištěné vydání 22 úředních jazyků EU 770 EUR ročně 

Úřední věstník EU, řady L + C, měsíční DVD (souhrnný) 22 úředních jazyků EU 400 EUR ročně 

Dodatek k Úřednímu věstníku (řada S), DVD, jedno vydání týdně mnohojazyčné: 
23 úředních jazyků EU 

300 EUR ročně 

Úřední věstník EU, řada C – Výběrová řízení jazyky, kterých se týká 
výběrové řízení 

50 EUR ročně 

Předplatné Úředního věstníku Evropské unie, který vychází v úředních jazycích Evropské unie, je k dispozici 
ve 22 jazykových verzích. Zahrnuje řady L (Právní předpisy) a C (Informace a oznámení). 
Každá jazyková verze má samostatné předplatné. 
V souladu s nařízením Rady (ES) č. 920/2005, zveřejněným v Úředním věstníku L 156 ze dne 18. června 2005, 
které stanoví, že orgány Evropské unie nejsou dočasně vázány povinností sepisovat všechny akty v irštině 
a zveřejňovat je v tomto jazyce, je Úřední věstník vydávaný v irském jazyce prodáván zvlášť. 
Předplatné dodatku k Úřednímu věstníku (řada S – Dodatek k Úřednímu věstníku Evropské unie) zahrnuje znění ve 
všech 23 úředních jazycích na jednom mnohojazyčném DVD. 
Předplatné Úředního věstníku Evropské unie opravňuje na požádání k obdržení různých příloh Úředního věstníku. 
Předplatitelé jsou na vydávání příloh upozorňováni prostřednictvím „oznámení čtenářům“ zveřejňovaného 
v Úředním věstníku Evropské unie. 

Prodej a předplatné 

Předplatné různých placených periodik, jako například předplatné Úředního věstníku Evropské unie, lze získat 
u našich distributorů. Seznam distributorů se nachází na této internetové adrese: 
http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm 

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabízí přímý a bezplatný přístup k právu Evropské unie. Tyto 
internetové stránky umožňují nahlížet do Úředního věstníku Evropské unie a obsahují rovněž 

smlouvy, právní předpisy, judikaturu a návrhy právních předpisů. 

Více informací o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu 
CS


